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Vorwort | Predgovor

Anléisslich des Gedenkjahres 80 Jahre
Kriegsende und der Jubiléden 70 Jahre
Staatsvertrag, 60 Jahre Zweites Vatikani-
sches Konzil mit anschliefSender Diozesan-
synode und 30 Jahre Mitgliedschaft Oster-
reichs in der Europdischen Union mochte
die Katholische Kirche in Kéirnten ein
Zeichen des Friedens, des Miteinanders
und vor allem der Dankbarkeit setzen.

In diesem Zusammenhang ist es mir auch
ein grof3es Anliegen, an die bedeutsame
Initiative fiir das Zusammenleben der
deutschen und slowenischen Volksgruppe
im Rahmen der Diézesansynode 1970

bis 1972 zu erinnern. Mit grof3em person-
lichem Einsatz und in visionérer Verbun-
denheit haben Valentin Inzko sen. und
Ernst Waldstein-Wartenberg im Rahmen
der Diozesansynode eine kirchliche
Verstindigungspolitik zwischen den
beiden Volksgruppen angestrebt und

sich zahlreiche Jahre darum bemiiht.

Mit einer kiinstlerischen Installation im
Eingangsbereich der Bischoflichen Resi-
denz in der Mariannengasse wird diese
Initiative eine wiirdige Erinnerung er-
halten. Sie soll uns Perspektiven und Mut
fiir eine friedvolle Zukunft schenken.

Ich lade Sie herzlich ein, an diesem Fest-
tag im Zeichen dankbarer Erinnerung
mit Kunst, Kultur und Wissenschaft

das gemeinsame Kérnten zu (er)leben.
Allen engagierten Mitwirkenden mochte
ich herzlich danken, insbesondere
unseren Forderern und Partnern.

Ich freue mich auf Thr Kommen, Thr

Dr. Josef Marketz

Katoliska Cerkev na Koro$kem zeli ob
spominskem letu in obletnicah »80 let
konca vojne«, »70 let drzavne pogodbex,
»60 let drugega vatikanskega koncila

s Skofijsko sinodo« in »30 let ¢lanstva
Avstrije v Evropski uniji« postaviti
znamenje miru, povezanosti in pred-
vsem hvaleZnosti.

V tem kontekstu se mi zdi pomembno
spomniti na bistveno pobudo za sozZitje
nemske in slovenske narodnostne
skupnosti v okviru Skofijske sinode v
letih 1970 do 1972. Valentin Inzko st.

in Ernst Waldstein-Wartenberg sta si z
veliko osebno zavzetostjo in vizionarsko
solidarnostjo prizadevala za politiko
razumevanja med obema narodnostnima
skupinama v okviru Skofijske sinode

in se za to trudila vrsto let.

Ta pobuda bo ¢astno obelezena z umet-
nisko instalacijo na vhodu v skofijsko
rezidenco v ulici Mariannengasse.

To naj nam daje perspektive in pogum
za miroljubno prihodnost.

Vljudno vas vabim, da se nam na ta
prazni¢ni dan pridruzite, da skupaj
dozivimo Korosko v duhu hvaleznega
spominjanja ter vznamenju umetnosti,
kulture in znanosti.

Iskreno se zahvaljujem vsem sodelujo-
¢im, Se posebej nasim podpornikom

in partnerjem.

Veselim se sreCanja z vami, vas

Di6zesanbischof | Skof + allt \L‘J‘{J}

Diozesanbischof Dr. Josef Marketz
ladt Sie herzlich zum
Festtag der Katholischen Kirche Kiarnten
am Freitag, den 16. Mai 2025
in die Bischofliche Residenz
Mariannengasse 2, 9020 Klagenfurt, ein.

Skof dr. Joze Marketz
vas prisrcno vabi na
praznik katoliske Cerkve na Koroskem
v petek, 16. maja 2025,
v Skofijsko rezidenco,
Mariannengasse 2, 9020 Celovec.

8:30—12:30
Wissenschaftliches Symposion | Znanstveni simpozij
Toleranz und Akzeptanz der Zweisprachigkeit in Kdrnten
Toleranca in akceptanca dvojezicnosti na KoroSkem

14:00

Festakt mit geistlicher Einstimmung & Priasentation der Kunstinstallation
Slovesnost z duhovnim uvodom & predstavitvijo umetniske instalacije

ab15:30
Kulturprogramm und Dankesfest in den historischen Rdumen
der Bischoéflichen Residenz (bis 18:00 Uhr) und im Garten (bis 21:00 Uhr)
Kulturni program in praznik zahvale v zgodovinskih prostorih
Skofovske rezidence (do 18. ure) in na vrtu (do 21. ure)



8:30—12:30 Wissenschaftliches Symposion | Znanstveni simpozij ////]]]]//14:00 Festakt | Slovesnost
Anmeldung erforderlich | prijava obvezna: x ‘ AhmeldUng erforderlich | prijava obvezna:
symposion 2025 @ kath-kirche-kaernten.at jubilaeum2025 @kath-kirche-kaernten.at

) Das gemeinsame Kirnten (e
/|| Geschichte, Kunst und K

“““ (Do)ziveti skupno Koros.

Das Symposion widmet sich der wechsel- ‘
vollen Geschichte der Zweisprachigkeit

in Kidrnten vom 18. Jahrhundert bis

heute und wie sich die Prozesse des
sprachlichen Ubergangs und Wandels
entwickelt haben. Thematisch behandelt
es die Zweisprachigkeit in Kdarnten aus
interdisziplinérer Sicht in einem Dutzend
Beitrigen unter Beriicksichtigung neuer
Quellen, Fragestellungen und Zugénge.

Simpozij je posvecen pestri zgodovini |
dvojezi¢nosti na Koroskem od 18.
stoletja do danes ter razvoju proces ‘
jezikovnega prehajanja in spreminjanjal | | |
Tematsko obravnava dvojezi¢nost na )
Koroskem z interdisciplinarne pers[“)“e‘k‘-:
tive v ducatu prispevkov, upostevajoé |
nove vire, vprasanja in pristope.

_ , , |/ Begriung und geistliche Einstimmung | pozdrav in
Das Symposion wurde in Kooperation von ‘ .

Univ.-Prof. Mag. Dr. Marija Wakounig MAS
(Universtitidt Wien) und Univ.-Doz. Dr.
Peter G. Tropper, Diozesanarchivar i.R.
geplant.

\A Diozesanbischof | Skof Dr. Josef Marketz
Simpozij sta v sodelovanju zasnovala

univ. prof. dr. Marija Wakounig MAS
(Univerza na Dunaju) in univ. doc. dr. | |
Peter G. Tropper, upokojeni Skofijski
arhivar v Celovcu.

GruBworte | pozdravne besede

\

Die Beitriige des Symposions werden am | | Superintendent | superintendent Mag. Manfred 'S
16. Mai 2025 als 14. Band in der von Ernst \
Waldstein-Wartenberg und Valentin Prispevki s simpozija bodo predstavljeni

Inzko sen. begriindeten Reihe Das 16. maja 2025 kot 14. zvezek zbirke Das ||

/|| Landeshauptmann-Stv. | namestnik dezelnega glavarja Ing.
\y | Landeshauptmann | dezelni glavar Dr. Peter/Kais

Gedanken der Enkelgeneration | misli generacije vnjk

gemeinsame Kdrnten — Skupna Koroska gemeinsame Kdrnten — Skupna Koroska,
vorgestellt. Das rund 250 Seiten starke ki sta jo ustanovila Ernst Waldstein-
Buch enthilt Beitrige, die beim Sympo- Wartenberg in Valentin Inzko st/
sion in Kurzform prisentiert werden. Knjiga na priblizno 250 straneh vsebuje " V I . . . e .
. . e ntina Inzko Fink & Maximilian Wal in-

Auflerdem wird in der Publikation das prispevke, ki bodo v krajsi obliki pred- ([ raie tina 9 & Ma a aldstein-Warte
aus dem geladenen kiinstlerischen stavljeni na simpoziju. V publikaciji je

i - opisan tudi zmagovalni projekt Natase /. ! . . , il | ]
wet.tbewerb herv? Tgegangene Gewinner plsan Hici zmagovaTit proJe ki J Prasentation der Kunstinstallation | predstavitev umetniske|i
projekt von Natasa Sien¢nik und Sien¢nik in Wolfganga Puschniga, ki je ‘ ‘
Wolfgang Puschnig beschrieben. bil izbran na umetnigkem natecaju. Igor Pucker, Natasa Sienénik, Wolfgang Puschnig

Sie kdnnen das Symposion auch via Livestream verfolgen
Simpozij lahko spremljate tudi prek neposrednega prenosa na spletni strani

www.kath-kirche-kaernten.at/symposion2025



Vorstellung der Kunstinstallation — einklang:sozvocje
Predstavitev umetniske instalacije — einklang:sozvocje

Als bleibendes Zeichen der Wiirdigung
und Erinnerung an das Wirken von Ernst
Waldstein-Wartenberg und Valentin
Inzko sen. hat die Didzese Gurk einen
kiinstlerischen Wettbewerb (Konzept:
Igor Pucker) ausgeschrieben. Sechs
geladene Kiinstler:innen aus beiden
Volksgruppen sollten im Rahmen

der Ausschreibung eine/n weitere/n
Kiinstler:in aus der jeweils anderen
Volksgruppe einladen und gemeinsam
einen Entwurf erarbeiten. Die Fachjury
des Wettbewerbes unter dem Vorsitz von
Dr. Johanna Schwanberg, Direktorin des
Dom Museum Wien und Prisidentin von
ICOM Osterreich, hob ausdriicklich die
hohe Qualitit der Einreichungen sowie
die gelungene Zusammenarbeit im Sinne
der Grundidee der Ausschreibung hervor.

Das von der Wettbewerbsjury fiir die
Realisierung nominierte Gewinner-
projekt wurde von der Medienkiinstlerin
und Gestalterin Natasa Sien¢nik und dem
Musiker Wolfgang Puschnig eingereicht:
»Das Projekt EINKLANG : SOZOCJE.
Harmonie zweier Stimmen. Harmonija
dveh glasov bringt in iiberzeugender
Weise die Intention der diézesanen
Initiative zum Ausdruck, einerseits in
der Bezugnahme auf die zeitgeschicht-
lichen Ereignisse am Beginn der 1970er
Jahre im Verlauf der Di6zesansynode
und andererseits im gegenwértigen
Betrachtungsfokus und damit verbun-
denen optimistischen Perspektiven

fiir die Zukunft.“ (Zitat Juryprotokoll)

Krska skofija je razpisala umetniski
natecaj (koncept: Igor Pucker) kot trajno
znamenje spostovanja in spomina na
delo Ernsta Waldsteina-Wartenberga

in Valentina Inzka st. Sest povabljenih
umetnikov/umetnic iz obeh narodnih
skupnosti je bilo povabljenih, da izbere-
jo Se enega umetnika/eno umetnico iz
druge narodne skupnosti in oblikujejo
osnutek. Strokovna zirija natecaja, ki ji je
predsedovala dr. Johanna Schwanberg,
direktorica muzeja Dom na Dunaju in
predsednica ICOM Avstrija, je izrecno
poudarila visoko kakovost prispelih

del in uspesno sodelovanje v skladu z
osnovno idejo natecaja.

Zmagovalni projekt, ki ga je predlagala
strokovna Zirija, sta vlozila medijska
umetnica in oblikovalka Nata$a Sien¢nik
ter glasbenik Wolfgang Puschnig:
,Projekt EINKLANG:SOZOCJE. Harmonie
zweier Stimmen. Harmonija dveh glasov
prepricljivo izraza namen Skofijske
pobude, po eni strani v navezavi na
zgodovinsko dogajanje v zac¢etku sedem-
desetih let prejSnjega stoletja ob skofijski
sinodi, po drugi strani pa v aktualni
usmeritvi in s tem povezanih opti-
misti¢nih perspektivah za prihodnost.*
(iz protokola zirije)

Jury | zirija

Johanna Schwanberg (Vorsitz | predsedstvo),
Andreas Kristof, Karl-Heinz Kronawetter, Igor Pucker,
Rosmarie Schiestl, Felicitas Thun-Hohenstein.

Peter Allmaier, Fritz Breitfuss (beratend | svetovalci)

15:30—21:00 Kult

Kulturni program in hvale

Das Kulturprogramm findet
historischen Raumlichkeite
Bischoflichen Residenz (bi
sowie im Garten (bis 21:00)

Im Obergeschofl des ehemali
der habsburgischen Erzherz
Anna und im Festzelt im Gart
mit kiinstlerischen Darbietun
kulturelle Vielfalt beider Volks
zum Ausdruck gebracht.

Die Ergebnisse des kiinstlerisch
Wettbewerbs sind in einer Ausstell
der Bischoflichen Residenz zu seh

Das Kulturprogramm mit allen mitwirkenden Kinstlerinnen und

m und Dankesfest

Kulturni program poteka v zgodovmsk1h | : | :

prostorih Skofijske rezidence (do 18:00
ure) in na vrtu (do 21:00 ure).

V zgornjem nadstropju nekdanje palace | | | | |
habsburske nadvojvodinje Marije Ane | | | | | | |
in v Sotoru na vrtu se bo z umetniskimi | | | | | |

intervencijami izrazila raznolikost'| |\ | | | | | | |

kulture obeh narodnih skupnosti. |

Rezultati umetniskega nate¢ajabodona | | | | | |

Visualisierung | vizualizacija

unstlernifinden Sie unter

Kulturni program z vsemi sodelujocimi umetnicami in umetniki bo objavljen na'spletni strani

www.kath-kirche-kaernten.at/jubilaeum 2025

ogled na razstavi v skofijski rezidenci, | | |\ | | | | |



\ \
8:30 Beginn und BegriiBung |\ VAL

\ \ \
Dlozesanblschof Dr. Josef Marketz und die| S\yr\l;lfyowpmsieuung

Iqie Marketz in voditelja simpozija

. dr. Marija Wakounig MAS in univ. doc. dr. Peter G. Tr
\\ \\ \\ \\ \\ \\ \\ \\ “““
9:00—9:30 |\

Panel 1 (Moderation: Peter G. Tropper)

\\\\\\“

Linguizismus — (Bewusst) gesteuerte Sprach- und Bgldqngspohtlk /
(Univ.-Prof. i.R. Dr. Vladimir Wakounig)

Jezikoslovje — (zavestno) usmerjena jezikovna in izobrazevalna politi

v/ prof. dr. Vladimir Wakounig)
Zweisprachiges Namensgut in der amtlichen Top(bgraphle Kérntens

(Univ.-Doz. Dr. Peter Jordan)

Dqu ezi¢na imena v uradni topografiji Koroske

\ v. doc. dr. Peter Jordan )
Zweisprachigkeit in der Matrikenfithrung IRRRRRE

RERRER ojezi¢nost in matrike
(Univ.-Prof. Mag. Dr. Marija Wakounig MAS) VA A MR niv. prof. dr. Marija Wakounig MAS)
VL / /
9:45—10:15 VAL 45-10:15
Panel 2 (Moderation: Marija Wakounig) \\ \\ JAVAY MAANAAAA A
Zweisprachigkeit auf den Friedhofen

' Sklop 2 (moderacija: Marija Wakounig)
AR AR TAYATAYATAYAVAYAVAVAYAVAYAVAVAVLYAVLY Dvojezi¢nost na pokopalis¢ih
(MMag. Dr. Ferdinand Kiihnel) ‘ (mmag. dr. Ferdinand Kiihnel)

Dvojezi¢nost in Sola: utrinki iz zgodovine in

sedanjosti koroskega ,,manjsinskega $olstva® (dr. Theodor Domej)

»Tam, kjer lahko govorim in prepevam v jeziku
ki\me ga je naucila moja mati, je svoboda.“

Zenske in/(slovenski) jezik na Korogkem (asist. prof. mag. dr. Tina Bahovec)
10:45—11:15

10:45-11:15
Panel 3 (Moderation' Peter G. Tropper)

Sklop 3 (moderacija: Peter G. Tropper)

Dvojezi¢nost v literaturi in kulturi prevajanja
(univ. prof. mag. dr. Andrej Leben)

Polarizacija in odtujenost. Cerkev in dvojezi¢nost

na Koroskem med letoma 1914 in 1945 (mmag. dr. Johannes Thonhauser)

Dvojezi¢nost v liturgiji (mag. Klaus Einspieler)
11:30—12:30

Sklop 4 (moderacija: Marija Wakounig)

Dvojezi¢nost v ljudski poboznosti na Koroskem

(asist. prof, v p. dr, Herta Maurer-Lausegger / mag. Martina Piko-Rustia)

Sluzabnika bozja! Waldstein, Inzko in dolga pot nemsko-slovenskega

koordinacijskega odbora krske $kofije (univ. doc. dr. Peter G/ Tropper)
fiir die Zweisprachigkeit in Kirnten (Mag Dr. Ji

Skofijska sinoda v krgki $kofiji in njen pomen
za dvojezi¢nost na Koroskem (mag. dr. Joze Till)




Offentliche Erreichbarkeit und Parkmoglichkeit

Javni prevoz in parkiris¢e

Die Bischofliche Residenz ist am Tag
der Veranstaltung ausschliefslich
offentlich oder zu Fuf3 erreichbar.

Vom Hauptbahnhof:
Stadtwerke-Busse der Linie 6

(im 20 Minuten-Takt)

Vom Heiligengeistplatz:
Stadtwerke-Busse der Linie 2, Linie 3
und Linie 5 (im 20 Minuten-Takt)

Im Umfeld besteht keine Parkmoglich-
keit. Bitte nutzen Sie den 6ffentlichen
Parkplatz in der KraBniggstraBe beim
Fernheizwerk bzw. die Geyerschutt-
Parkgarage in der Priesterhausgasse.

Wir bitten Sie um Verstindnis, dass
die historischen Riaume im 1. Stock
nicht barrierefrei zu erreichen sind.

Na dan praznika je do Skofijske
rezidence mogoce priti le z javnim
prevozom ali pes.

Od glavnega kolodvora:

mestni avtobus linije 6

(vsakih 20 minut)

Od trga Sv. Duha (Heiligengeistplatz):
mestni avtobus linije 2, linije 3 in linije 5
(vsakih 20 minut)

V blizini ni parkirig¢. Ce prihajate
z avtom, uporabite javno parkirisce
na ulici KraBniggstraBe v blizini
toplarne ali parkiri§¢e Geyerschitt
na ulici Priesterhausgasse.

Prosimo za razumevanje, da
zgodovinski prostori v 1. nadstropju
niso dostopni brez ovir.

Fiir Riickfragen steht Thnen das Bischofliche Sekretariat zur Verfigung.
Za vprasanja se obrnite na $kofijsko pisarno na naslov.

bischoefl.sekretariat@kath-kirche-kaernten.at

Veranstalter | Prireditelj

Diozese Gurk | Krska $kofija, Mariannengasse 2, 9020 Klagenfurt | Celovec
Grafik und Layout | grafika in oblikovanje: Natasa Sien¢nik
Druck | tisk: Druck- und Kopiezentrum der Katholischen Kirchen Karnten, 9020 Klagenfurt/| Celovec, 2025

Datenschutzhinweis | Obvestilo o varstvu podatkov

Bei der Veranstaltung werden Bild- und/oder Tonaufnahmen gemacht, die allenfalls auch Ihre/Person
betreffen kénnen. Mit der Teilnahme an der Veranstaltung nehmen Sie zur Kenntnis; dass'entsprechende
Aufnahmen veréffentlicht werden kdnnen. | Na dogodku bodo narejeni slikovni in/ali zvoéni posnetki,

na katerih boste morda tudi vi. Z udelezbo na dogodku se strinjate, da se lahko posnetki objavijo.

Anmeldungen unbedingt erforderlich
Prijava je obvezna

Wir bitten um Anmeldung zum Symposion (Beginn um/8:30 Uhr)
mit Bekanntgabe der teilnehmenden Personen bis 27! April'2025 an:
symposion2025@kath-kirche-kaernten.at

Fiir den Festakt und das Dankesfest (Beginn um 14:00 Uhr) bitten wir um
Anmeldung mit Bekanntgabe der teilnehmenden Personen bis 27. April 2025 an:
jubilaesum 2025 @kath-kirche-kaernten.at

Prijavo na simpozij (zacetek ob 8:30) s podatki o/Stevilu udelezenk
in udelezencev posljite do 27. aprila 2025 na nasloy:
symposion 2025 @kath-kirche-kaernten.at

Za slovesnost in praznik zahvale (s pricetkom ob 14:00) posljite prijavo
s podatki o stevilu udeleZenk in udelezencey do 27. aprila’2025 na naslov:
jubilaeum2025@kath-kirche-kaernten.at

Die Di6zese Gurk bedankt sich/bei den Férderern und Partnern
Krska $kofija se zahvaljuje svojim sponzorjem/in partnerjem

LAND ' = KARNTEN LAND/ = KARNTEN ' Raiffeisen x WIENER$

e s ool Kérnten STADTISCHE

Biro'za narodno skupnost VIENNA INSURANCE GROUP
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Bischofliche Residenz Skofijska rezidenca
Mariannengasse 2
9020 Klagenfurt Celovec



